PRILOG A
1. Apple kao zastupnik

Imenujete Apple Canada, Inc. (,Apple Canada”) svojim zastupnikom za stavljanje na trziste licenciranih i
prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici koji se nalaze u sljedecoj regiji:

Kanada

Imenujete Apple Pty Limited (,APL") svojim zastupnikom za stavljanje na trZiSte licenciranih i prilagodenih
aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici koji se nalaze u sljedec¢im regijama:

Australija
Novi Zeland

Imenujete Apple Inc. svojim zastupnikom prema Kalifornijskom gradanskom zakoniku, &l. 2295. et seq.,
za stavljanje na trziste licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji
korisnici koji se nalaze u sljedecoj regiji:

Sjedinjene AmeriCke Drzave

Imenujete Apple Services LATAM LLC svojim zastupnikom prema Kalifornijskom gradanskom zakoniku,

¢l. 2295. et seq., za stavljanje na trziste licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje
ée obavljati krajnji korisnici koji se nalaze u regijama navedenima u nastavku, a pritom se popis povremeno
azurira putem web-mjesta App Store Connect:

Angvila Cile* Kolumbija* Surinam

Antigva i Barbuda Dominika Kostarika* Sveta Lucija
Argentina* Dominikanska Republika* Meksiko* Sveti Kristofor
Bahami Ekvador* Montserrat i Nevis

Barbados Grenada Nikaragva* Sveti Vincent
Belize Gvajana Otocje Turks i Caicos i Grenadini
Bermudi Gvatemala* Panama* Trinidad i Tobago
Bolivija* Honduras* Paragvaj* Urugvaj

Brazil* Jamajka Peru* Venezuela *
Britanski Djevi¢anski otoci Kajmanski otoci Salvador*

*Prilagodene aplikacije dostupne su samo u ovim regijama.
Imenujete iTunes KK svojim zastupnikom prema ¢lanku 643. Japanskog gradanskog zakonika za stavljanje
na trziste licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici

koji se nalaze u sljedeéoj regiji:

Japan
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2. Apple kao povjerenik

Imenujete Apple Distribution International Ltd. svojim posrednikom za stavljanje na trZiSte licenciranih i
prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici koji se nalaze u regijama
navedenima u nastavku, a pritom se popis povremeno aZurira putem web-mjesta App Store Connect. Za
potrebe ovog ugovora pojam ,posrednik” oznacava zastupnika kojem je namjera djelovati u vlastitu korist i koji
zakljuCuje ugovore u vlastito ime, ali djeluje u korist drugih osoba, $to opcenito prihva¢aju mnogi pravni sustavi

gradanskoga prava.

(Demokratska
Republika) Kongo
Afganistan
Albanija
Alzir

Angola
Armenija
Austrija
Azerbajdzan
Bahrein*
Belgija*
Benin
Bjelorusija
Bocvana
Bosna i
Hercegovina
Bugarska*
Burkina Faso
Cipar*

Crna Gora
Cad

Ceska
Danska*
Egipat*
Estonija*
Filipini*
Finska*
Francuska*
Gabon
Gambija

Gana
Gréka*
Gruzija
Gvineja Bisau
Hong Kong*
Hrvatska
Indija
Indonezija
Irak

Irska*
Island*
ltalija*
Izrael*
Jemen
Jordan
Juznoafricka
Republika
Kambodza
Kamerun
Katar*
Kazahstan
Kenija

Kina*
Kirgistan
Kongo (Republika)
Kosovo
Kuvajt
Latvija*
Libanon
Liberija

Libija

Litva*
Luksemburg*
Madagaskar
Madarska
Makedonija
Malavi
Malezija*
Mali

Maroko
Mauricijus
Mauritanija
Moldavija
Mozambik
Namibija
Niger
Nigerija
Nizozemska*
Norveska*
Njemacka*
Obala Bjelokosti
Oman
Pakistan
Poljska
Portugal
Republika Malta*
Ruanda
Rumunjska*
Rusija*

Sao Tome e

Principe
Saudijska Arabija*
Sejseli
Senegal
Sijera Leone
Singapur*
Slovacka*
Slovenija*
Srbija
Svaziland
Spanjolska*
Svedska*
Svicarska*
Tadzikistan
Tajland*
Tajvan*
Tanzanija
Tunis
Turkmenistan
Turska*

UAE*

Uganda
Ujedinjeno
Kraljevstvo*
Ukrajina*
Uzbekistan
Vijetham*
Zambija
Zelenortski otoci
Zimbabve

Apple Services Pte. Ltd. imenujete svojim posrednikom za stavljanje na trziste licenciranih i prilagodenih
aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici koji se nalaze u regijama navedenima
u nastavku, a pritom se popis povremeno azurira putem web-mjesta App Store Connect:

Brunej
Butan
Fidzi
Kambodza
Koreja*

*Prilagodene aplikacije dostupne su samo u ovim regijama.

Laos
Makao
Maldivi

Mikronezija, savezne drzave

Mjanmar

Mongolija
Nauru
Nepal
Palau

Papua Nova Gvineja

Solomonovi
otoci

Sri Lanka
Tonga
Vanuatu
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PRILOG B

1.  Ako se primjenjuju porezi, Apple prikuplja i doznadava nadleznom poreznom tijelu poreze opisane u
odjeljku 3.2 Dodatka 2 za prodaju licenciranih aplikacija krajnjim korisnicima i u odjeljku 3.2 Dodatka 3 za
prodaju prilagodenih aplikacija klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija koji se nalaze u sljedeéim

regijama, Ciji se popis povremeno azurira putem web-mjesta App Store Connect:

Albanija
Armenija
Australija
Austrija
Bahami
Bahrein
Barbados
Belgija
Benin
Bjelorusija
Bosna i Hercegovina
Bugarska
Cipar
Ceska
Cile
Danska
Egipat
Estonija
Finska
Francuska
Gana
Grcéka

Gruzija
Hrvatska
Indija
Indonezija**
Irska

Island

Italija
Juznoafri¢ka Republika
Kambodza**
Kamerun
Kanada
Kazahstan**
Kenija

Kina*
Kirgistan**
Kolumbija
Koreja**
Kosovo
Laos

Latvija

Litva
Luksemburg

Madarska
Malezija
Meksiko****
Moldavija
Nepal**

Nigerija
Nizozemska
Norveska

Novi Zeland
Njemacka
Obala Bjelokosti
Oman

Poljska

Portugal
Republika Malta
Rumunjska
Rusija***
Saudijska Arabija
Senegal
Singapur**

Sjedinjene Americke Drzave

Slovacka

Slovenija
Srbija
Surinam
Spanjolska
Svedska
Svicarska
Tadzikistan**
Tajland**
Tajvan
Tanzanija
Turska
Uganda
Ujedinjeni Arapski
Emirati
Ujedinjeno
Kraljevstvo
Ukrajina
Urugvajt
Uzbekistan**
Vijetnam
Zambija
Zimbabve

*Osim odredenih poreza koji se moraju prikupljati po nalogu kineske vlade, Apple ne prikuplja niti doznacava
dodatne poreze ili davanja u Kini. Shvacéate i suglasni ste da ste iskljucivo vi odgovorni za prikupljanje

i doznacdavanje poreza Cije je plac¢anje propisano lokalnim propisima.
**Primjenjivo iskljucivo na razvojne programere koji su nerezidenti. Apple ne prikuplja niti doznacava poreze za
lokalne razvojne programere te su takvi razvojni programeri isklju¢ivo odgovorni za prikupljanje i doznacavanje
poreza Cije je plac¢anje propisano lokalnim propisima. Iskljucivo za potrebe odredivanja provizija od lokalnih
razvojnih programera na koje Apple ima pravo, Apple ¢e procijeniti iznos PDV-a na temelju informacija koje
lokalni razvojni programeri pruze za poreznu kategoriju koju su odabrali. Procijenjeni porez odbija se od cijene

koju plaéaju krajniji korisnici za licencirane aplikacije prije izraCuna provizije tvrtke Apple.

***Primjenjivo iskljuivo na razvojne programere koji su nerezidenti. Apple ne prikuplja niti doznacava poreze
za lokalne razvojne programere te su takvi razvojni programeri isklju¢ivo odgovorni za prikupljanje i
doznacavanje poreza Cije je plac¢anje propisano lokalnim propisima.
****Primjenjivo iskljucivo na razvojne programere koji nisu registrirani kod lokalnog nadleznog poreznog tijela
za potrebe plac¢anja PDV-a u Meksiku. Za razvojne programere koji su registrirani za potrebe pla¢anja PDV-a
u Meksiku Apple prikuplja i doznacava (i) ukupni iznos PDV-a lokalnim tvrtkama i stranim rezidentima te

(ii) primjenjivi iznos PDV-a lokalnim pojedincima i preostali iznos PDV-a lokalnom nadleZnom poreznom tijelu
u skladu s lokalnim propisima. Razvojni programeri odgovorni su doznadciti nadleznim poreznim tijelima PDV
Cije je pla¢anje propisano lokalnim propisima.
tOsim odredenih poreza na digitalne transakcije koje Apple mora prikupljati po nalogu urugvajske vlade, Apple
ne prikuplja niti dozna¢ava dodatne poreze ili davanja u Urugvaju. Shvacate i suglasni ste da ste iskljucivo vi
odgovorni za prikupljanje i doznacavanje poreza na svoje prihode Cije je placdanje propisano lokalnim propisima.
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2. Apple ne prikuplja niti doznacava poreze opisane u odjeljku 3.2 Dodatka 2 za prodaju licenciranih
aplikacija krajnjim korisnicima i u odjeljku 3.2 Dodatka 3 za prodaju prilagodenih aplikacija klijentima za
distribuciju prilagodenih aplikacija koji se nalaze u regijama koje nisu navedene gore u odjeljku 1. ovog
Priloga B. Iskljucivo ste vi odgovorni za prikupljanje i doznacavanje poreza cije je pla¢anje propisano
lokalnim propisima.
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PRILOGC

1. AUSTRALIJA
1.1 Opcenito

(a) Pojmovi definirani u Zakonu o novom poreznom sustavu (porezu na robu i usluge) iz 1999.
(,Zakon o GST-u") imaju ista znacenja kada se upotrebljavaju u ovom odjeljku 1.
(b)  Ovaj odjeljak 1. Priloga C primjenjuje se i nakon prestanka ugovora.

1.2 Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Australiji

Ako imenujete APL da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike u Australiji,
primjenjuje se sljedede:

1.2.1 Morate Stititi i obestetiti Apple u odnosu na bilo koje i sve zahtjeve povjerenika za oporezivanje (,povjerenik")
u slu¢aju neplacéanja ili nedovoljnog pla¢anja GST-a prema Zakonu o nhovom poreznom sustavu (porezu na robu

i usluge) iz 1999. (,Zakon o GST-u") te za eventualne kazne ifil kamate na njih. Uz to morate Stititi i obeStetiti
Apple u odnosu na eventualne kazne koje mu izrekne povjerenik ako se ne registrira za GST u Australiji.

1.2.2 Porez na dobra i usluge (engl. Goods and Services Tax, GST)
(a)  Opcenito

(i) Ovaj odjeljak 1.2 Priloga C primjenjuje se na vase isporuke putem APL-a, kao zastupnika,
krajnjim korisnicima u Australiji prema Dodatku 2 i Dodatku 3. Pojmovi definirani u Zakonu
0 GST-u imaju isto znacenje kada se upotrebljavaju u ovom odjeljku 1.2.

(i) Osim ako je izri¢ito navedeno drukcije, bilo koji plativi iznos ili iznos koji se upotrebljava pri
izracunu plativog iznosa prema Dodatku 2 i Dodatku 3 odreden je bez obzira na GST i mora
se povecati za eventualni GST plativ prema ovom odjeljku 1.2.

(iiiy  Ako je potrebno platiti GST na oporezivu isporuku koju je dobavlja¢ isporucio primatelju prema
Dodatku 2 i Dodatku 3, primatelj mora platiti GST dobavljacu u isto vrijeme i na isti nacin na koji
se daje bilo koja nov¢ana naknada. Da bi se izbjegle nedoumice, to obuhvac¢a novéane naknade
koje APL odbija kao proviziju u skladu s odjeljkom 3.4 Dodatka 2 i odjeljkom 3.4 Dodatka 3.

(iv)  Iznos koji APL naplacuje na osnovi GST-a prema ovoj klauzuli obuhvatit ¢e sve novéane kazne,
kamate i ostala davanja.

(v) Ovaj odjeljak 1. Priloga C primjenjuje se i nakon prestanka ugovora.
(b) Programeri s rezidencijom u Australiji
Ako ste rezident Australije, tada:

(i) uvjet Dodatka 2 i Dodatka 3 jest da imate australski poslovni broj (,ABN") i da ste registrirani
za GST ili ste podnijeli zahtjev za registraciju za GST Povjereniku s datumom stupanja na snagu
registracije GST-a najkasnije do datuma Dodatka 2 i Dodatka 3. Duzni ste tvrtki Apple dostaviti
zadovoljavajucéi dokaz o ABN-u i registraciji za GST (time $to ¢ete putem web-mjesta App Store
Connect tvrtki Apple prenijeti primjerak svoje registracije za GST ili ispisani izvadak iz
australskog poslovnog registra) u roku od 30 dana od Dodatka 2 i Dodatka 3. Jamcite
da éete obavijestiti Apple ako prestanete imati valjan ABN ili biti registrirani za GST.
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(ii) Vii APL suglasni ste o pristupanju sporazumu za potrebe ¢lanka 153-50 Zakona o GST-u.
Vii APL nadalje ste suglasni da ¢e se na oporezive isporuke koje ¢ete vi putem APL-a,
kao zastupnika, isporudivati krajnjim korisnicima primjenjivati sljedece:

(A)  smatrat ¢e se da APL obavlja isporuke krajnjim korisnicima;
(B) smatrat ¢e se da vi obavljate zasebne, odgovarajuce isporuke APL-u;

(C)  APL ¢e izdati krajnjim korisnicima u svoje ime sve porezne racune i biljeSke o uskladivanju
povezane s isporukama obavljenima prema odjeljku 1.2.2(b) (iii) (A);

(D)  vikrajnjim korisnicima necete izdavati porezne racune ni biljeSke o uskladivanju povezane
s oporezivim isporukama obavljenima prema odjeljku 1.2.2(b) (iii) (A);

(E)  APL ¢e vam izdati porezni racun koji je stvorio primatelj za vase oporezive isporuke APL-u prema
Dodatku 2 i Dodatku 3, $to obuhvada i oporezive isporuke prema odjeljku 1.2.2(b)(iii) (B); i

(F)  vinecete izdavati porezni ra¢un APL-u za svoje oporezive isporuke APL-u prema Dodatku 2
i Dodatku 3, $to obuhvaca i oporezive isporuke prema odjeljku 1.2.2(b) (iii) (B).

(c) Razvojni programeri koji nisu rezidenti
Ako niste rezident Australije, tada:

(i) vi i APL suglasni ste da ée APL tretirati sve isporuke koje vi izvrSite putem APL-a, kao svog
zastupnika, krajnjim korisnicima u Australiji kao ,ulaznu nematerijalnu potro$nu robu”
(kako je definirano prema Zakonu o GST-u) isporuc¢enu putem APL-3;

(ii) APL ée izdati krajnjim korisnicima u svoje ime sve porezne racune i biljesSke o uskladivanju
povezane s oporezivim isporukama koje ste izvrsili putem APL-a kao svog zastupnika; i

(iii)  vi krajnjim korisnicima neéete izdavati porezne racune ni biljeSke o uskladivanju povezane
s oporezivim isporukama koje ste izvrsili putem APL-a kao svog zastupnika.

1.3 Australski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim
korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija izvan Australije

Ako ste rezident u Australiji i imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom za stavljanje na trziste
licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici i klijenti za
distribuciju prilagodenih aplikacija koji se nalaze izvan Australije, uvjet je ovog ugovora da potvrdite da imate
australski poslovni broj (,ABN") i da ste registrirani za GST prema Zakonu o novom poreznom sustavu (porezu
na dobra i usluge) iz 1999. (,Zakon o GST-u"). Duzni ste tvrtki Apple dostaviti zadovoljavajuéi dokaz o ABN-u
i registraciji za GST (time S$to ¢ete putem web-mjesta App Store Connect tvrtki Apple prenijeti primjerak svoje
registracije za GST ili ispisani izvadak iz australskog poslovnog registra) u roku od 30 dana od Dodatka 2 i
Dodatka 3. Jamgite da ¢éete obavijestiti Apple ako prestanete imati valjan ABN ili biti registrirani za GST.

2. BRAZIL

Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija u Brazilu

Ako imenujete Apple Services LATAM LLC da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama
za krajnje korisnike i klijente za distribuciju prilagodenih aplikacija u Brazilu, primjenjuje se sljedece:
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(A) Opéenito

2.1 Potvrdujete i suglasni ste da iskljucivo vi snosite odgovornost za sljedede: (i) obveze plaéanja neizravnih
poreza ($to obuhvacda, izmedu ostalog, poreze na proizvode i usluge) povezane s isporukom vasih licenciranih
i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija koju je Apple
obavio u vase ime; (ii) podnoSenje prijava neizravnog poreza i pladanje neizravnih poreza brazilskoj viadi,

ako je primjenjivo; i (iii) odredivanje, neovisno ili u konzultaciji s vasim poreznim savjetnikom, vaseg statusa
poreznog obveznika i obaveza pladanja poreza za potrebe oporezivanja neizravnim porezom.

2.2 Ovlaséujete Apple, dajete svoj pristanak i potvrdujete da Apple smije upotrebljavati tre¢u stranu u Brazilu,
podruZnicu tvrtke Apple ifili dobavljaca trece strane (,subjekt za naplatu”) za naplatu od krajnjih korisnika ili
klijenata za distribuciju prilagodenih aplikacija za licencirane ili prilagodene aplikacije te doznacavanje tih
iznosa izvan Brazila tvrtki Apple da bi se omogucéilo doznacavanje vaseg prihoda vama.

2.3 U mijeri u kojoj su porezi po odbitku primjenjivi na iznose koje krajnji korisnici ili klijenti za distribuciju
prilagodenih aplikacija moraju doznaditi izvan Brazila, subjekt za naplatu odbit ¢e puni iznos takvog poreza po
odbitku od bruto iznosa koji vam duguje Apple i platiti odbijeni iznos nadleZznom brazilskom poreznom tijelu

u vaSe ime. Subjekt za naplatu ulozit ¢e komercijalno prakti¢na nastojanja da izda odgovarajuce obrasce za
porez po odbitku koje ¢e vam Apple dostaviti kako je predvideno brazilskim poreznim pravom. Iskljucivo

ste vi odgovorni za dostavljanje dodatne dokumentacije koju zahtijeva porezno tijelo u vasoj regiji da biste
mogli zatraZiti uraCunavanje inozemno pla¢enog poreza ako je primjenjivo.

(B) Razvojni programeri koji su nerezidenti

2.4 Ako ste nerezident u Brazilu i u mjeri u kojoj su porezi po odbitku primjenjivi na doznacavanje bruto iznosa
koji vam se duguije izvan Brazila, moZete dostaviti tvrtki Apple potvrdu o regiji svoje rezidentnosti ili istovrijednu
dokumentaciju kojom se traZi smanjena stopa poreza po odbitku prema primjenjivom medunarodnom ugovoru

o porezu na dohodak izmedu regije vase rezidentnosti i Brazila. Subjekt za naplatu primijenit ¢e smanjenu stopu
poreza po odbitku ili ga uopée neée primijeniti, kako je predvideno mjerodavnim medunarodnim ugovorom o
oporezivanju dohotka izmedu regije vase rezidentnosti i Brazila, i to tek nakon Sto tvrtki Apple dostavite potrebnu
dokumentaciju prema tom medunarodnom ugovoru o oporezivanju dohotka ili onu koju zatrazi Apple, na temelju
koje se moze utvrditi da imate pravo na tu smanjenu stopu poreza po odbitku. Primate na znanje da ¢e se smanjena
stopa poceti primjenjivati tek nakon sto Apple odobri i prihvati potvrdu o poreznoj rezidentnosti ili istovrijednu
dokumentaciju koju mu dostavite. Bez obzira na odjeljak 3.3 Dodatka 2 i odjeljak 3.3 Dodatka 3, ako vasa sredstva
budu doznacena izvan Brazila prije nego $to Apple primi i odobri takvu poreznu dokumentaciju, subjekt za naplatu
moze zadrzati i doznadciti nadleZnom poreznom tijelu puni iznos poreza po odbitku nesmanjen odredbama
medunarodnog ugovora o oporezivanju, a Apple vam nece vratiti takve zadrZane i doznacene iznose poreza.

Morate Stititi i obesStetiti Apple i subjekt za naplatu u vezi sa svim potraZivanjima bilo kojeg nadleZznog poreznog
tijela za sve nedovoljne uplate takvog poreza po odbitku ili sli¢nih poreza te sve novc¢ane kazne ifili kamate na
njih, $to obuhvada, izmedu ostaloga, nedovoljne uplate koje proizlaze iz vase pogresne tvrdnje ili izjave o tome
imate li pravo na pogodnost smanjene stope poreza po odbitku.

(C) Razvojni programeri koji su rezidenti
2.5 Ako ste rezident u Brazilu, morate aZurirati svoj racun tako da sadrzi va$ odgovarajuéi brazilski broj
poreznog obveznika (CNPJ ili CPF, kako je primjenjivo). Primate na znanje da ¢e se, ako ne dostavite svoj

odgovarajudi brazilski broj poreznog obveznika, vase licencirane i prilagodene aplikacije mozda ukloniti
iz brazilske trgovine sve dok ne dostavite svoj brazilski broj poreznog obveznika.
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3. KANADA

Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Kanadi

Ako ste rezident u Kanadi, morate na svoj racun dodati svoj kanadski broj GST/HST, odnosno svoj racun
azurirati tako da ga sadrzi. Ako ste rezident u Quebecu, morate na svoj racun dodati i svoj kvebeski QST
odnosno svoj racun aZzurirati tako da ga sadrzi.

Ako imenujete Apple Canada da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike
u Kanadi, primjenjuje se sljedece:

3.1 Opdenito

Morate Stititi i obestetiti Apple za sva potraZivanja tijela Canada Revenue Agency (,CRA"), Ministere du Revenu
du Quebec (,MRQ") te nadleznih poreznih tijela svih provincija koje imaju provincijski porez na maloprodaju
(,PST") u vezi s nepla¢anjem, neprikupljanjem ili nedozna¢avanjem iznosa poreza na robu i usluge /
harmoniziranog poreza na promet (,GST/HST") propisanog Zakonom o tro$arinama (Kanada) (,ETA"),
kvebeskog poreza na promet (,QST") ili PST-a te nov¢€anih kazni ifili kamata na njih u vezi s isporukama

tvrtke Apple Canada krajnjim korisnicima u Kanadi u vase ime te isporukama tvrtke Apple Canada vama.

3.2 GST/HST

(@) Ovaj odjeljak 3.2 Priloga C primjenjuje se na vaSe isporuke putem tvrtke Apple Canada, kao zastupnika,
krajnjim korisnicima u Kanadi. Pojmovi definirani u zakonu ETA imaju isto znacenje kada se upotrebljavaju u
ovom odjeljku 3.2. Apple Canada registriran je za potrebe oporezivanja porezom GST/HST pod registracijskim
brojem R100236199 za GST/HST.

(b) Ako ste rezident u Kanadi ili ste nerezident u Kanadi koji je obvezan registrirati se za potrebe oporezivanja
porezom GST/HST u skladu s odredbama zakona ETA, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da budete
registrirani za GST/HST ili da ste podnijeli zahtjev za registraciju za GST/HST tijelu CRA, pri ¢emu je efektivni
datum registracije za GST/HST najkasnije datum Dodatka 2 i Dodatka 3. Na zahtjev tvrtke Apple Canada
morate tvrtki Apple Canada dostaviti zadovoljavajuéi dokaz svoje registracije za GST/HST (npr. kopiju potvrde
tijela CRA ili ispis izvatka iz registra za GST/HST na web-mjestu tijela CRA). Jamcite da ¢ete obavijestiti tvrtku
Apple Canada ako prestanete biti registrirani za GST/HST.

(c) Ako ste registrirani za potrebe oporezivanja porezom GST/HST, potpisivanjem Dodatka 2 i Dodatka 3 (i)
pristajete sudjelovati u izboru prema ¢lanku 177(1.1) zakona ETA da Apple Canada prikuplja, obradunava i
doznacava GST/HST na prodaju licenciranih aplikacija i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Kanadi u
vaSe ime te ste ispunili (§to obuhvacéa uno$enje njegova valjanog registracijskog broja za GST/HST), potpisali

i vratili tvrtki Apple Canada obrazac GST506 (dostupan na web-mjestu App Store Connect); i (ii) primate na
znanje da ¢e Apple odbiti od vase doznake primjenjivi kanadski GST/HST i QST, ovisno o vasoj adresi u Kanadi,
na proviziju koju placéate tvrtki Apple.

(d) Ako niste registrirani za potrebe oporezivanja porezom GST/HST, potpisivanjem Dodatka 2 i Dodatka 3
te neispunjavanjem, nepotpisivanjem i nevra¢anjem obrasca GST506 tvrtki Apple Canada (i) potvrdujete da
niste registrirani za potrebe oporezivanja porezom GST/HST; (ii) potvrdujete da niste rezident u Kanadi i ne
obavljate djelatnost u Kanadi u svrhe iz zakona ETA; (iii) primate na znanje da ¢e Apple Canada napladivati,
prikupljati i doznacavati GST/HST na prodaju licenciranih aplikacija i prilagodenih aplikacija krajnjim
korisnicima u Kanadi obavljenu u vase ime; (iv) primate na znanje da se provizija koju plaéate tvrtki Apple
Canada oporezuje nultom stopom za potrebe oporezivanja porezom GST/HST (tj. stopa poreza GST/HST
iznosi 0 %); i (v) suglasni ste obestetiti Apple za procijenjeni GST/HST, kamate i nov€ane kazne na Stetu
tvrtke Apple Canada ako se utvrdi da ste trebali biti registrirani za potrebe poreza GST/HST u smislu

da su provizije koje je naplacdivala tvrtka Apple Canada bile oporezive porezom GST/HST.

23. listopada 2024.



3.3 Kvebeski porez na promet

Pojmovi definirani u zakonu o kvebeS8kom porezu na promet (,QSTA") imaju isto znadenje kada se
upotrebljavaju u ovom odjeljku 3.3 Priloga C.

(@) Ako ste rezident Quebeca, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da budete registrirani za QST ili da ste
tijelu MRQ podnijeli prijavu za registraciju za QST, pri ¢emu je efektivni datum registracije za QST najkasnije
datum Dodatka 2 i Dodatka 3. Na zahtjev tvrtke Apple Canada morate tvrtki Apple Canada dostaviti
zadovoljavajuci dokaz svoje registracije za QST (npr. kopiju potvrde tijela MRQ ili ispis izvatka iz registra

za QST na web-mijestu tijela MRQ). Jamdite da éete obavijestiti tvrtku Apple Canada ako prestanete biti
registrirani za QST.

(b) Ako ste rezident Quebeca, potpisivanjem Dodatka 2 i Dodatka 3 (i) potvrdujete da ste registrirani za QST;
(ii) pristajete sudjelovati u izboru prema ¢lanku 41.0.1 zakona QSTA da Apple Canada prikuplja, obracunava i
doznacava QST na prodaju licenciranih aplikacija i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Quebecu u
vase ime te ste ispunili (§to obuhvada unosenje njegova valjanog registracijskog broja za QST), potpisali i vratili
tvrtki Apple Canada obrazac FP2506-V; i (iii) primate na znanje da Apple Canada nece napladivati, prikupljati
ni doznacavati QST na prodaju licenciranih aplikacija i prilagodenih aplikacija u vase ime krajnjim korisnicima
izvan Quebeca pod pretpostavkom da krajnji korisnici nisu rezidenti u Quebecu i nisu registrirani za potrebe
oporezivanja porezom QST, pa se prodaja oporezuje nultom stopom za potrebe oporezivanja porezom QST.

(c) Ako niste rezident u Quebecu, potpisivanjem Dodatka 2 i Dodatka 3 te neispunjavanjem, nepotpisivanjem
i nevracanjem obrasca FP2506-V tvrtki Apple Canada (i) potvrdujete da niste rezident u Quebecu; (ii)
potvrdujete da nemate stalno sjediSte/prebivaliste u Quebecu; i (iii) primate na znanje da ¢e Apple napladivati,
prikupljati i doznacavati QST na prodaje licenciranih aplikacija i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima

u Quebecu obavljene u vase ime.

3.4 PST

Ovaj odjeljak 3.4 Priloga C primjenjuje se na vase isporuke licenciranih i prilagodenih aplikacija putem tvrtke
Apple Canada, kao zastupnika, krajnjim korisnicima u bilo kojoj provinciji u kojoj se primjenjuje ili koja po¢ne
primjenjivati PST. Primate na znanje i suglasni ste s time da Apple Canada moZze napladivati, prikupljati

i doznacavati primjenjivi PST na prodaje licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima koje

je u tim provincijama tvrtka Apple Canada obavila u vase ime.

4. CILE

Cileanski razvojni programeri - isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u Cileu ili izvan njega

Ako ste rezident u Cileu, Apple ée primijeniti PDV na proviziju koju ste duZni platiti Appleu, i to odbijanjem

od vase doznake prema Cileanskim poreznim propisima, osim ako ne potvrdite da ste porezni obveznik PDV-a
u toj regiji i dostavite dokaz svog statusa u vezi s PDV-om.

5. JAPAN

(A) Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Japanu

Ako imenujete iTunes KK da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike
u Japanu, primjenjuje se sljedece:

23. listopada 2024.



5.1 Potvrdujete i suglasni ste da iskljucivo vi snosite odgovornost za sljedece: (i) obavezu naplate poreza

na potrosnju, ako postoji, u vezi s isporukom vasih licenciranih ifili prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
koju u vase ime obavlja iTunes KK; (ii) ispunjavanje prijava poreza na potrosnju i pla¢anje poreza na potros$nju
japanskoj vladi, ako je primjenjivo; i (iii) samostalno odredivanje, nakon konzultacije s poreznim savjetnikom,
statusa poreznog obveznika i obaveza plaé¢anja poreza, kao i imenovanje vlastitog poreznog administratora za
potrebe oporezivanja porezom na potro$nju. Ako japansko nadlezno porezno tijelo zatrazZi od tvrtke iTunes KK
kao vaseg poreznog administratora u Japanu da prikupi, plati ili prijavi vaSe poreze u Japanu, iTunes KK necée
vam modi pomodi te ste suglasni da ¢ete imenovati vlastitog poreznog administratora Sto je prije moguce.
Vasa doznaka iz odjeljka 3.5 Dodatka 2 i odjeljka 3.5 Dodatka 3 mozda se nece provesti za vase primjenjive
licencirane ili prilagodene aplikacije sve dok ne imenujete vlastitog poreznog administratora.

5.2 Provizije koje ¢e iTunes KK naplacivati razvojnim programerima koji su rezidenti u Japanu obuhvacat
ée porez na potrosnju.

(B) Japanski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija izvan Japana

Ako je vas glavni ured ili sjediste u Japanu te imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom za stavljanje
na trziste licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici i klijenti
za distribuciju prilagodenih aplikacija koji se nalaze izvan Japana, obavezu pladanja japanskog poreza na
potrosnju na provizije koje Apple primi kao naknadu za svoje usluge kao vas zastupnik ili posrednik prema
Dodatku 2 i Dodatku 3 prenijet ¢ete na primatelja usluge.

6. JUZNA KOREJA

Juznokorejski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim
korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u Juznoj Koreji

Ako ste rezident u Juznoj Koreji i imenujete Apple Distribution International Ltd. svojim zastupnikom ili
posrednikom radi isporuke licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija u Juznoj Koreji, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da imate juznokorejski poslovni
registarski broj (,BRN") ili registarski broj kod juznokorejske Nacionalne porezne sluzbe (u nastavku skupno
JJuznokorejski porezni broj").

Morate azurirati svoj racun tako da na njega dodate svoj odgovarajuéi juznokorejski porezni broj kad se to od
vas zatraZi na web-mjestu App Store Connect. Primate na znanje da se u slu¢aju nedostavljanja odgovarajuc¢eg
juznokorejskog poreznog broja vase licencirane ili prilagodene aplikacije mogu ukloniti iz juznokorejske
trgovine ili se doznaka prema odjeljku 3.5 Dodatka 2 i odjeljku 3.5 Dodatka 3 za primjenjive licencirane

ili prilagodene aplikacije mozda nece provesti sve dok ne dostavite juznokorejski porezni bro;j.

Na zahtjev tvrtke Apple, pruzit éete tvrtki Apple valjane dokaze o Vasem korejskom poreznom ID-ju (npr.
potvrdu o registraciji tvrtke ili ispis s web stranice programa HomeTax korejske nacionalne porezne sluzbe).
Jamdite da Cete obavijestiti Apple ako prestanete imati valjan juznokorejski porezni broj.

Radi ispunjenja obveze tvrtke Apple prema mjerodavnom pravu da potvrdi vas juZznokorejski porezni broj Apple ¢e
angazirati davatelja usluga za provedbu postupka potvrdivanja te ¢e u tu svrhu poslati vas juZznokorejski porezni broj
tom davatelju usluga. S osobnim podacima koje Apple prikupi postupat ¢e se u skladu s Pravilima o zastiti privatnosti
tvrtke Apple koja se mogu pregledati na web-mjestu https://www.apple.com/legal/privacy/hr.

U skladu s korejskim poreznim zakonima, tvrtka Apple primijenit ¢e korejski PDV na proviziju koju placate tvrtki
Apple, koji ¢e biti odbijen od vase doznake sredstava za prodaju korejskim kupcima.
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https://www.apple.com/legal/privacy/hr

7. MALEZIJA

Malezijski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u Maleziji ili izvan nje

Ako ste rezident u Maleziji i imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom radi isporuke licenciranih
i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u podrucjima
nadleZnosti navedenima u Prilogu A, prema malezijskim poreznim propisima Apple ¢e primijeniti malezijski
porez na usluge na proviziju koju placate tvrtki Apple putem odbitka od vase doznake.

8. MEKSIKO

Meksicki razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u Meksiku ili izvan njega

Ako ste rezident u Meksiku, Apple ¢e primijeniti PDV na proviziju koju plac¢ate tvrtki Apple tako Sto ¢e ga odbiti od
vase doznake u skladu s meksi¢kim poreznim propisima. Apple ¢e za takvu proviziju izdati odgovarajucéu fakturu.

Apple ¢e primijeniti i stopu poreza na dohodak po odbitku primjenjivu za pojedince na doznake od prodaja
licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija koji
se nalaze u Meksiku ili izvan njega u skladu s meksi¢kim poreznim propisima. Apple ¢ée puni iznos poreza

na dohodak po odbitku odbiti od bruto iznosa koji vam duguje te ¢e iznos po odbitku platiti nadleznom
meksi¢kom poreznom tijelu.

Ako ste registrirani i imate valjani porezni broj u Meksiku (poznat kao R.F.C), morate tvrtki Apple dostaviti
kopiju svoje registracije za meksicki porezni broj tako $to ¢ete je prenijeti uz pomoc¢ alata App Store Connect.
Jamdite da Cete obavijestiti Apple ako prestanete imati valjan porezni broj. Ako tvrtki Apple ne dostavite dokaz
o svom meksi¢kom poreznom broju, Apple ¢e primijeniti najviSu stopu poreza na dohodak u skladu s
meksi¢kim poreznim propisima.

9. NOVI ZELAND

9.1 Opcenito

(a) Pojmovi definirani u Zakonu o porezu na robu i usluge iz 1985. (,Zakon o GST-u iz 1985.") imaju
isto znacenje kada se upotrebljavaju u odjeljku 9. Priloga C.

(b) Ovaj odjeljak 9. Priloga C primjenjuje se i nakon prestanka ugovora.

9.2 Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija na Novom Zelandu

Ako imenujete APL da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike i klijente
za distribuciju prilagodenih aplikacija na Novom Zelandu, primjenjuje se sljedece:

9.2.1 Opdenito

(a) Morate Stititi i obestetiti APL u odnosu na sva potraZivanja porezne uprave zbog neplaéanja ili
nedovoljnog pla¢anja GST-a prema Zakonu o GST-u iz 1985. te zbog povezanih nov&anih kazni ifili kamata.

(b) Ovaj odijeljak 9.2 Priloga C primjenjuje se na vase isporuke putem tvrtke APL kao zastupnika svakom
krajnjem korisniku ili klijentu za distribuciju prilagodenih aplikacija koji je rezident na Novom Zelandu.
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(c) ViiApple suglasni ste da je APL operater elektroni¢kog trziSta u vezi s vasim isporukama putem tvrtke
APL kao zastupnika krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija koji su rezidenti
na Novom Zelandu te ga se smatra isporuciteljem za te isporuke prema ¢l. 60C Zakona o GST-u iz 1985.

za potrebe oporezivanja GST-om.

9.2.2 Razvojni programeri koji su rezidenti

(a) Ako ste rezident na Novom Zelandu, vi i APL suglasni ste prema ¢l. 60(1C) Zakona o GST-u iz 1985.

da se vase isporuke usluga putem tvrtke APL, kao zastupnika, krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija koji su rezidenti u Novom Zelandu smatraju dvjema zasebnim isporukama za potrebe
oporezivanja GST-om, a to su sljedede:

(i) vasa isporuka usluga tvrtki APL; i

(ii) isporuka tih usluga koju APL obavlja krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju prilagodenih
aplikacija koji su rezidenti na Novom Zelandu.

(b) ViiAPL potvrdujete da vasa isporuka usluga tvrtki APL za potrebe oporezivanja GST-om prema
odjeljku 9.2.2(a) (i) ovog Priloga C nije predmet oporezivanja GST-om prema Zakonu o GST-u iz 1985.

9.2.3 Razvojni programeri koji su nerezidenti

(a) Ako ste nerezident na Novom Zelandu, vi i Apple suglasni ste prema ¢l. 60(1B) Zakona o GST-u iz 1985.
da se vasSe isporuke usluga putem tvrtke APL, kao zastupnika, krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija koji su rezidenti u Novom Zelandu smatraju dvjema zasebnim isporukama za potrebe
oporezivanja GST-om, a to su sljedede:

(i) vaSa isporuka usluga tvrtki APL; i

(ii) isporuka tih usluga koju APL obavlja krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju prilagodenih
aplikacija koji su rezidenti na Novom Zelandu.

b) ViiAPL potvrdujete da vaSa isporuka usluga tvrtki APL za potrebe oporezivanja GST-om prema odjeljku
9.2.3(a)(i) ovog Priloga C nije predmet oporezivanja GST-om prema Zakonu o GST-u iz 1985.

9.2.4 APL ¢e krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u ime samog APL-a izdati
potrebnu dokumentaciju u vezi s isporukama obavljenima prema odjeljku 9. ovog Priloga C.

9.2.5 Vi necete krajnjim korisnicima ni klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija izdavati nikakvu
dokumentaciju u vezi s isporukama obavljenima prema odjeljku 9.2 ovog Priloga C.

9.3 Novozelandski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim
korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija izvan Novog Zelanda

Ako ste rezident na Novom Zelandu i imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom za stavljanje na
trziste licenciranih i prilagodenih aplikacija te njihovo preuzimanje koje ¢e obavljati krajnji korisnici i klijenti

za distribuciju prilagodenih aplikacija koji se nalaze izvan Novog Zelanda, vi i Apple suglasni ste da se prema
¢l. 60C i 60(1C) Zakona o GST-u iz 1985. vase isporuke usluga putem tvrtke Apple kao zastupnika krajnjim
korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija koji nisu rezidenti Novog Zelanda smatraju dvjema
zasebnim isporukama za potrebe oporezivanja GST-om prema Zakonu o GST-u iz 1985., a to su sljedece:

(i) vasa isporuka usluga tvrtki Apple; i
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(ii) isporuka tih usluga koju Apple obavlja krajnjim korisnicima ili klijentima za distribuciju prilagodenih
aplikacija koji nisu rezidenti Novog Zelanda.

Vii Apple potvrdujete da ono S$to se smatra vaSom isporukom tvrtki Apple prema gornjoj tocki (i) ne¢e
uzrokovati troSak u vezi s GST-om za Apple prema Zakonu o GST-u iz 1985.

10. SINGAPUR

Singapurski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i
klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u Singapuru ili izvan njega

Ako ste rezident u Singapuru i imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom radi isporuke licenciranih i
prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u podrucjima
nadleznosti navedenima u Prilogu A, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da potvrdite tvrtki Apple jeste li
registrirani za singapurski GST. Ako ste registrirani za GST, obavezni ste na zahtjev dostaviti svoj registracijski
broj za singapurski GST.

Ako niste registrirani za GST u Singapuru ili tvrtki Apple ne dostavite svoj registracijski broj za singapurski GST,
u skladu sa singapurskim poreznim zakonima Apple ¢e primijeniti singapurski GST na proviziju koju plac¢ate
tvrtki Apple i koja ¢e biti odbijena od iznosa vase doznake sredstava.

Ako ste registrirani za singapurski GST i dostavili ste svoj registracijski broj za singapurski GST tvrtki Apple u
skladu sa poreznim zakonima u Singapuru, Apple ¢e primijeniti singapurski GST na proviziju koju placate tvrtki
Apple i koja ée biti odbijena od iznosa vase doznake sredstava za prodaju kupcima sa sjediStem u zemljama

i regijama u kojima ste imenovali tvrtku Apple Services Pte. Ltd. svojim povjerenikom.

11. TAJVAN

Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju
prilagodenih aplikacija na Tajvanu

Ako podnesete prijavu poreza na dohodak na Tajvanu i imenujete Apple Distribution International Ltd. svojim
zastupnikom ili posrednikom za isporuku licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za
distribuciju prilagodenih aplikacija na Tajvanu, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da tvrtki Apple dostavite
svoj jedinstveni poslovni broj na Tajvanu ako ste poslovni subjekt ili broj osobne iskaznice na Tajvanu ako ste
fizicka osoba (u nastavku skupno ,tajvanski porezni broj").

12. TAJLAND

Tajlandski razvojni programeri — isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima
i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija na Tajlandu

Ako ste rezident na Tajlandu i imenujete Apple svojim zastupnikom ili posrednikom radi isporuke licenciranih
i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima i klijentima za distribuciju prilagodenih aplikacija u podrucjima
nadleZnosti navedenima u Prilogu A, Dodatkom 2 i Dodatkom 3 uvjetuje se da potvrdite tvrtki Apple jeste li
registrirani za tajlandski PDV. Ako ste registrirani za PDV, obavezni ste na zahtjev dostaviti svoj registracijski
broj za tajlandski PDV.

Ako niste registrirani za tajlandski PDV ili ne dostavite registracijski broj za tajlandski PDV tvrtki Apple, prema

tajlandskim poreznim propisima Apple ¢e primijeniti tajlandski PDV na proviziju koju plaéate tvrtki Apple,
a koja se odbija od doznake za vase prodaje tajlandskim kupcima.
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13. SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE
Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama

Ako imenujete Apple Inc. da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike
u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, primjenjuje se sljedece:

13.1 Ako niste rezident u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama za potrebe oporezivanja ameri¢kim saveznim
porezom na dohodak, ispunit ¢ete obrazac Porezne uprave W-8BEN i/ili druge obavezne porezne obrasce
i dostaviti tvrtki Apple kopiju ispunjenih obrazaca te sve ostale informacije potrebne radi uskladivanja s
mjerodavnim poreznim zakonima i propisima u skladu s uputama na web-mjestu App Store Connect.

13.2 Ako Apple opravdano smatra te utvrdi da ste vi ili Apple duZni platiti bilo koji drzavni ili lokalni porez

na promet, upotrebu ili sli¢nu transakciju u vezi s prodajom ili isporukom licenciranih i prilagodenih aplikacija,
Apple ¢e prikupiti i doznaditi te poreze nadleznom poreznom tijelu. U mjeri u kojoj je takvo porezno optereéenje
ili odgovornost za prikupljanje takvog poreza na vama, ovlasdéujete Apple da djeluje u vase ime prikupljajudi i
doznacdujudi taj porez, ali u mjeri u kojoj Apple nije prikupio takav porez ili mu taj porez nisu nadoknadili krajnji
korisnici ostajete primarni obveznik placanja poreza te éete tvrtki Apple nadoknaditi iznose poreza koje Apple
mora platiti, a ne moZze ih prikupiti ni na koji drugi nacin.

13.3 U sludaju da za vas nastane obveza pla¢anja poreza na dohodak, poreza na fransizu, poreza na
poslovanje i poreza na zanimanje, odnosno bilo kojeg sliénog poreza na temelju vaseg dohotka, iskljucivo
ste vi odgovorni za taj porez.

14. KRAJNJI KORISNICI U REGIJAMA NAVEDENIMA U ODJELJKU 2. PRILOGA A

Isporuka licenciranih i prilagodenih aplikacija krajnjim korisnicima u regijama navedenima u odjeljku
2. Priloga A

Ako imenujete Apple Distribution International Ltd., smjesten na adresi Hollyhill Industrial Estate, Hollyhill, Cork,
Republika Irska, da dopusti pristup licenciranim i prilagodenim aplikacijama za krajnje korisnike navedene u
odjeljku 2. Priloga A, primjenjuje se sljedece:

Primate na znanje da ¢ée, u sluc¢aju da se tvrtku Apple Distribution International Ltd. oporezuje bilo kojim
porezom ili davanjem na promet, upotrebu, robu i usluge, dodanu vrijednost i ostalo u vezi s doznakom vama,
puni iznos takvog poreza ili davanja biti iskljucivo na vas racun. Da bi se izbjegle nedoumice, svaka faktura koju
vam izda Apple Distribution International Ltd. bit ¢e ograni¢ena na iznose koji vam se stvarno duguju, a oni ¢e
obuhvatiti porez na dodanu vrijednost odnosno druge poreze ili davanja kako je navedeno gore. Obavezni ste
Stititi i obestetiti Apple za sva potrazivanja bilo kojeg nadleznog poreznog tijela u vezi s nedovoljnim pla¢anjem
za bilo koji takav porez na promet, upotrebu, proizvode i usluge, dodanu vrijednost odnosno bilo koji drugi
porez ili davanje te nov¢ane kazne ifili kamate na njih.
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PRILOGD
Upute za minimalne uvjete licencnog ugovora s krajnjim korisnikom za razvojne programere

1.  Prihvaéanije i potvrda: vi i krajnji korisnik morate prihvatiti da se EULA zakljuuje samo izmedu

vas i krajnjeg korisnika, a ne s tvrtkom Apple, te da ste iskljucivo vi, a ne Apple, odgovorni za licencirane

i prilagodene aplikacije te njihov sadrzaj. EULA ne smije propisati pravila upotrebe za licencirane i
prilagodene aplikacije koja su nekompatibilna s uvjetima i odredbama za usluge Apple Media ili uvjetima

za vece koli¢ine sadrZaja na datum stupanja na snagu (za koje potvrdujete da ste ih imali priliku pregledati).

2. Opseg licence: svaka licenca koja se dodjeljuje krajnjem korisniku za licencirane i prilagodene aplikacije
mora se na proizvodima robne marke Apple kojima je krajnji korisnik vlasnik odnosno koje krajnji korisnik
kontrolira ograniciti na neprenosivu licencu za upotrebu licencirane ili prilagodene aplikacije kako dopustaju
pravila o upotrebi navedena u uvjetima i odredbama za usluge Apple Media, osim $to takvim licenciranim
aplikacijama mogu pristupiti te ih mogu upotrebljavati drugi racuni povezani s kupcem putem znacajke
dijeljenja s obitelji, koli¢inske kupnje ili naslijedenih kontakata. Samo u vezi s odredenim licenciranim softverom
tvrtke Apple u EULA-i se klijenta za distribuciju prilagodenih aplikacija mora ovlastiti da distribuira jednu
licencu za vase besplatne prilagodene aplikacije ve¢em broju krajnjih korisnika.

3. Odrzavanje i podrska: morate biti isklju¢ivo odgovorni za pruzanje usluga odrzavanja i podrske u vezi
s licenciranim i prilagodenim aplikacijama kako je navedeno u EULA-i ili kako je propisano mjerodavnim
propisima. Vi i krajnji korisnik morate primiti na znanje da Apple nema nikakvu obvezu pruZati usluge
odrzavanja i podrske u vezi s licenciranim i prilagodenim aplikacijama.

4. Jamstvo: Samo ste vi odgovorni za sva jamstva za proizvode, bilo izri¢ita ili implicitna, i to u mjeri do koje
to dozvoljava zakon. U EULA-i se mora uvjetovati sliedece: u slu¢aju da licencirane ili prilagodene aplikacije

ne budu uskladene s mjerodavnim jamstvom, krajnji korisnik moze obavijestiti Apple, a Apple ¢e krajnjem
korisniku vratiti iznos koji je platio za kupnju te aplikacije; uz to, u najve¢oj mogucoj mjeri dopustenoj
mjerodavnim pravom Apple ¢e biti osloboden svake druge obveze jamstva u vezi s licenciranim i prilagodenim
aplikacijama, a sva ¢e ostala potraZivanja, gubici, obveze, Stete, troSkovi ili rashodi koji proizlaze iz
nepridrzavanja jamstva biti isklju¢ivo vasa odgovornost.

5. Prituzbe u vezi s proizvodom: vi i krajnji korisnik morate prihvatiti da ste vi, a ne Apple, odgovorni

za postupanje po zahtjevima krajnjeg korisnika ili bilo koje treée strane u vezi s licenciranim i prilagodenim
aplikacijama odnosno posjedovanjem ifili upotrebom licenciranih i prilagodenih aplikacija, ukljuéujudi, izmedu
ostaloga, sljedece: (i) zahtjeve u vezi s odgovornoséu za proizvode; (ii) tvrdnje da licencirana ili prilagodena
aplikacija nije u skladu s mjerodavnim pravnim ili regulatornim propisimay; i (iii) zahtjeve povezane s propisima
o zastiti potroSaca i zastiti privatnosti odnosno sli¢nim propisima, uklju¢ujudi one u vezi s upotrebom razvojnih
okruzenja HealthKit i HomeKit za vase licencirane aplikacije. EULA ne smije ograniciti vasu odgovornost prema
krajnjem korisniku viSe od onoga $to je dopusteno mjerodavnim pravom.

6. Pravaintelektualnog vlasnistva: vi i krajnji korisnik morate prihvatiti sliedece: u slu¢aju da tre¢a strana
tvrdi da licencirana ili prilagodena aplikacija odnosno posjedovanje i upotreba licencirane ili prilagodene aplikacije
krajnjeg korisnika krsi prava intelektualnog vlasnistva te trece strane, iskljucivo éete vi, a ne Apple, biti odgovorni za
istragu, obranu, nagodbu i rjeSavanje u svakom takvom slucaju tvrdnje o krSenju prava intelektualnog vlasnistva.

7. Uskladenost sa zakonom: krajnji korisnik mora izjaviti i jamdciti da (i) krajnji korisnik nije smjesten u regiji
koja je pod embargom vlade SAD-a odnosno koju je vlada SAD-a proglasila regijom koja ,podupire teroriste”; i
(ii) krajniji se korisnik ne nalazi na popisu strana koje je vlada SAD-a zabranila ili na koje primjenjuje ogranic¢enja.

8. Imeiadresaprogramera: u EULA-i morate navesti svoje ime i prezime te adresu, kao i podatke za

kontakt (telefonski broj, adresu e-poste) putem kojih krajnji korisnici mogu uputiti pitanja, prituzbe ili zahtjeve
u vezi s licenciranim i prilagodenim aplikacijama.
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9. Uvjeti ugovora trece strane: u EULA-i morate navesti da se krajnji korisnik pri upotrebi vase aplikacije
mora pridrzavati mjerodavnih ugovornih uvjeta treée strane, npr. ako imate aplikaciju za VolP, krajnji korisnik
ne smije krsiti ugovor o bezi¢noj podatkovnoj usluzi dok upotrebljava vasu aplikaciju.

10. Korisnik treée strane: vi i krajnji korisnik morate prihvatiti i biti suglasni s time da su Apple i podruznice
tvrtke Apple korisnici treée strane EULA-e te da ¢e Apple, nakon $to krajnji korisnik prihvati uvjete i odredbe

EULA-e, imati pravo (te ¢e se smatrati da je prihvatio pravo) provoditi EULA-u prema krajnjem korisniku kao
njezinu korisniku trece strane.
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PRILOGE
Dodatni uvjeti za trgovinu App Store

1.  Vidljivost u trgovini App Store: vidljivost vasih licenciranih aplikacija u trgovini Apple Store ovisi o vise
¢imbenika, a Apple nije duzan prikazivati, isticati niti rangirati vasu licenciranu aplikaciju na neki poseban nacin
ili nekim posebnim redoslijedom u trgovini App Store.

(a) Glavni parametri koji se upotrebljavaju za rangiranje i mogucénost pronalaZenja aplikacija obuhvacaju
sljedede: relevantnost teksta, koja se postize, primjerice, upotrebom toc¢nog naslova, dodavanjem relevantnih
kljuénih rijeci | metapodataka i odabirom opisnih kategorija u licenciranoj aplikaciji; ponasanje kupaca u vezi s
brojem i kvalitetom ocjena te recenzija i preuzimanja aplikacije; i datum objave u trgovini App Store mozda ¢e
se uzeti u obzir za relevantna pretrazivanja te jeste li krSili pravila koja je proglasio Apple. Parametri u nastavku
najvazniji su i daju najrelevantnije rezultate na upite kupaca.

(b) Kadarazmatraju koje bi se aplikacije trebale istaknuti u trgovini App Store, nasi urednici traze
visokokvalitetne aplikacije u svim kategorijama, a posebno su usmjereni na novije aplikacije i aplikacije

sa znacajnim nadogradnjama i aZuriranjima. Glavni su parametri koje nasi urednici uzimaju u obzir dizajn
korisni¢kog sucelja, korisni¢ko iskustvo, inovativnost i jedinstvenost, lokalizacije, pristupac¢nost, snimke
zaslona stranice proizvoda u trgovini App Store, pretpregledi aplikacije i opisi; za igre dodatno nacin igranja,
grafika i performanse, zvuk, dubina pripovijedanja i pri¢e, moguénost ponovnog igranja i komande za igranje.
Ovi glavni parametri jasno pokazuju koje su aplikacije visokokvalitetne, dobro dizajnirane i inovativne.

(c) Ako upotrebljavate uslugu tvrtke Apple za placenu promidZbu svoje aplikacije u trgovini App Store,
vasa ¢e se aplikacija mozda predstaviti u promidZzbenom okruzenju i oznaciti kao reklamni sadrzaj.

Da biste saznali viSe o moguénosti pronalazenja aplikacija, posjetite
https://developer.apple.com/app-store/discoverability/.

2. Pristup podacima iz trgovine App Store

MoZete pristupiti podacima koji se odnose na financijski rezultat vase licencirane aplikacije i angaziranost
korisnika u aplikaciji App Store Connect putem analiti¢kih podataka iz aplikacije, ostvarene prodaje i trendova
te placanja i financijskih izvje$¢a. Konkretno, moZete dobiti sve financijske rezultate za svoju licenciranu
aplikaciju za svaku pojedinac¢nu ostvarenu prodaju aplikacije i kupnje unutar aplikacije (ukljucujudi pretplate) u
odjeljku Ostvarena prodaja i trendovi, ili preuzeti podatke iz financijskih izvie$¢a; i moZete provjeriti analiti¢ke
podatke iz aplikacije zajedno s podacima koji ne mogu posluZiti za identifikaciju neke osobe, a koji vam
omogucuju da dobijete informacije o tome koliko se potroSacima svidaju vase licencirane aplikacije. Vise
informacija moZete pronadi na adresi https://developer.apple.com/app-store/measuring-app-performance/.
Analiti¢ki podaci iz aplikacije dostupni su samo ako nasi korisnici na to pristanu. Dodatne informacije potrazite
na web-mjestu https://developer.apple.com/app-store-connect/analytics/. Apple ne dopusta pristup osobnim
ni drugim podacima koje dobije ili koji se generiraju kad trgovinu App Store upotrebljavaju drugi razvojni
programeri; niti Apple drugim razvojnim programerima daje pristup osobnim ili drugim podacima koje dobije
od vas ili koji se generiraju dok vi upotrebljavate trgovinu App Store. Dijeljenje takvih podataka nije u skladu

s pravilima privatnosti tvrtke Apple i nasi korisnici ne o¢ekuju da na Apple na takav nacin postupa s njihovim
podacima. MoZete traziti izravno prikupljanje podataka od korisnika, ali pod uvjetom da se ti podaci prikupljaju
na zakonit nacin i u skladu sa smjernicama za pregled aplikacije.

Apple s podacima koje su osobne prirode i onima koji to nisu postupa u skladu s pravilima privatnosti tvrtke Apple.
Informacije o pristupu koji Apple ima podacima o razvojnim programerima i kupcima te postupanju s njima potraZzite na
stranici ,App Store i privatnost” dostupnoj na adresi https://www.apple.com/legal/privacy/data/hr/app-store. Apple
svojim strateskim partnerima s kojima suraduje u svrhu pruzanja svojih proizvoda i usluga moze pruZiti neke podatke
koji nisu osobni, a prvenstveno kako bi ti partneri mogli pomodi Appleu da bolje plasira proizvod prema kupcima i radi
prodavanja oglasa u ime Applea koji ¢e se potom prikazivati u trgovini App Store i na servisima Apple News i Stocks. Ti

.....
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3. Opcije pravnog lijeka u skladu s propisima P2B i DSA

Zarazvojne inZenjere sa sjediStem u Europskoj uniji i koji nude proizvode i usluge kupcima u Europskoj uniji
te na koje je primjenjiva Uredba (EU) 2022/2065 Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. listopada 2022. o
jedinstvenom trzistu digitalnih usluga i o izmjeni Direktive 2000/31/EZ (Zakon o digitalnim uslugama ili DSA),
viSe informacija o moguénostima pravnog lijeka koje su vam dostupne u vezi s radnjom koju je Apple poduzeo
protiv vas, na primjer u slucaju ukidanja rac¢una razvojnog programera ili uklanjanja aplikacije iz trgovine App
Store, dostupno je ovdje: https://www.apple.com/legal/dsa/hr/redress-options.html.

Za razvojne programere koji nude robu i usluge kupcima, a nalaze se u regiji gdje je u primjeni uredba za
rieSavanje sporova i medijaciju (,Uredba P2B"), primjerice, Uredba Europskog parlamenta i vije¢a koja promice
pravednost i transparentnost, poslovni korisnici putem internetske platforme za mirno rjeSavanje sporova
mogu poslati prituZbe na adresu https://developer.apple.com/contact/p2b/ za pokusaj rijeSavanja sljedecih
problema u skladu s Uredbom P2B: (a) situacijom u kojoj se tvrtka Apple navodno ne pridrzava obveza
propisanih uredbom P2B koje utjecu na vas u regiji u kojoj imate sjediSte/prebivaliste; (b) tehnoloSkim
problemima koji utje€u na vas i povezani su izravno s distribucijom vase licencirane aplikacije u trgovini App
Store u regiji u kojoj imate sjediSte/prebivaliste; ili (c) mjerama koje poduzima Apple ili njegovim postupanjem
koji utjeCu na vas i povezani su izravno s distribucijom vase licencirane aplikacije u trgovini App Store u regiji u
kojoj imate sjediste/prebivaliste. Apple ¢e razmotriti i obraditi takve prituzbe te vas obavijestiti o ishodu.

Zarazvojne programere sa sjediStem/prebivaliStem u Europskoj uniji koji pruzaju proizvode ili usluge kupcima
koji se nalaze u Europskoj uniji Apple odreduje sljedeéi panel miritelja s kojima je Apple voljan suradivati da bi
se pokusao ostvariti dogovor s razvojnim programerima sa sjediStem/prebivaliStem u Europskoj uniji koji
pruzaju proizvode ili usluge kupcima koji se nalaze u Europskoj uniji o izvansudskoj nagodbi u vezi sa svim
sporovima koji se pojave izmedu tvrtke Apple i vas u vezi s pruzanjem predmetnih usluga trgovine App Store,
Sto obuhvacda i prituzbe koje se nisu mogle rijesiti putem naseg sustava za rjeSavanje prituzbi:

Centar za ucinkovito rieSavanje sporova
P2B skupina medijatora

70 Fleet Street

London

EC4Y 1EU

Ujedinjeno Kraljevstvo
https://www.cedr.com/p2bmediation/
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